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UBERSETZUNG DES HANDBUCHS

Diese Anleitung gilt fiir alle Antriebe vom Typ Oximo 50 S Auto, deren Ausfiihrungen im aktuellen
Katalog zu finden sind.

Bestimmungsgemasseverwendung
Die Antriebe Oximo 50 S Auto wurden fiir den Antrieb aller Arten von Rollladen.

Der Installateur, ein Fachmann fiir Gebaudeautomation, muss sicherstellen, dass die Installation
des Antriebs nach Montage den geltenden Vorschriften des Orts der Inbetriebnahme entspricht.
Hierzu gehoren insbesondere die Norm(en): EN 13659 (Rollladen).

Haftung

Lesen Sie bitte vor der Montage und Verwendung des Antriebs diese Installationsanleitung
sorgféltig durch. Beachten Sie aulRer den Anweisungen in dieser Anleitung auch die detaillierten
Hinweise im beiliegenden Dokument Sicherheitshinweise.

Die Installation des Antriebs muss von einem Fachmann fiir Gebaudeautomation unter Einhaltung
der Anweisungen von Somfy und der am Ort der Inbetriebnahme geltenden Vorschriften ausge-
fihrt werden.

Jede Nutzung des Antriebs zu Zwecken, die (iber den im vorlie?enden Dokument beschriebenen
Anwendungsbereich hinausgehen, ist untersagt. Jede Missachtung dieser sowie aller anderen in
dieser Anleitung und im beiliegenden Dokument Sicherheitshinweise enthaltenen Anweisungen
fuhrt zum Ausschluss jeglicher Haftung und Gewahrleistungsanspriiche durch Somfy.

Der Installateur hat seine Kunden auf die Nutzungs- und Wartungsbedingungen des Antriebs
hinzuweisen und ihnen diese sowie das beiliegende Dokument  Sicherheitshinweise nach
Abschluss der Installation des Antriebs auszuhandigen. Wartungs- und Reparaturarbeiten fiir den
Antrieb durfen ausschlieflich von Fachleuten fiir Gebaudeautomation ausgefiihrt werden.

Fir Fragen zur Installation des Antriebs und weiterfiihrende Informationen wenden Sie sich bitte
an lhren Somfy-Ansprechpartner oder besuchen Sie unsere Website www.somfy.com.

Besondere Sicherheitshinweise

Alle Kabel, die in Kontakt mit einer metallischen Wandung geraten kénnten, missen mit
einer Hulse oder Ummantelung geschutzt und isoliert werden:

E_(ingen Sie die Kabel so an, dass sie nicht in Kontakt zu beweglichen Teilen geraten
onnen.

Wenn der Antrieb im Freien eingesetzt wird und wenn ein Versorgun%skabel des Typs
A HO05-VVF verwendet wird, muss dieses in einem UV-bestandigen Kabelrohr, zum Beispiel'in
einem Kabelkanal, verlegt werden.

AAchten Sie darauf, dass das Netzkabel des Antriebs zuganglich bleibt: Es muss sich einfach
austauschen lassen.

Sehen Sie eine Manschette am Netzkabel vor, um das Eindringen von Wasser in den
Antrieb zu vermeiden!

Fir Rohrmotoren mit @ 50/60 mm:; . :

Der Mitnehmer muss im Inneren der Welle %e?en Verschieben gesichert werden: :
- Die Welle unabhangig vom Wellentyp im Abstand von 5 bis 15 mm vom Ende der Welle mit
4 selbstschneidenden Schrauben oder 4 Stahinieten am Mitnehmer befestigen. Schrauben
bzw. Blindnieten durfen nur am Mitnhehmer angebracht werden, niemals amAntrieb.

- Oder durch Verwendung einer Aufschraubkappe fiir Wellen mit Innengewinde.

Somfy SAS, F-74300 CLUSES (Frankreich), erklart hiermit als Hersteller, dass der in
dieser Anleitung beschriebene Antrieb bei_bestimmun sgemaf&em Einsafz und ange-
schlossen gemal Kennzeichnung an eine 230 V / 50 Hz-Stromversorgung die grundle-
enden Anforderungen der geltenden europaischen Richtlinien und insbesondere der
aschinenrichtlinie 2006/42/EG sowie der Funkanlagenrichtlinie 2014/53/EU erfillt.
Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der Internetadresse
www.somfy.com/ce verfu%bar.
Christian Rey, Bevollmacl t&ger flr Zulassungen, in Vertretung des Directeur de I'Activité,
Cluses, Frankreich, 04/2016.
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6.3 Bestatigen der automatischen

1. Einleitung

Der Antrieb Oximo 50 S auto RTS bedarf keiner Einstellungen: Er ist nach dem

AnschlieRen sofort betriebsbereit. Die Endlageneinstellung erfolgt automatisch.

Der Antrieb Oximo 50 S auto RTS besteht aus zwei Komponenten, die voneinander

getrennt nicht funktionieren:
. dta?]s__l?xinzjo RTS-Modul, das die Elektronik und den Funkempfénger des Antriebs
enthalt, un
« das Rohrmodul S, in dem sich der Antrieb befindet.

Der Antrieb Oximo 50 S auto RTS verfligt tber:

- eine Hinderniserkennung, die im Falle von Hindernissen Beschadigungen des
Rollladenpanzers beim Herunterfahren verhindert,

- einem Festfrierschutz, der beim Festfrieren des Rollladens Beschadigungen des
Rollladenpanzers beim Hochfahren verhindert.

2. Sicherheitshinweise
2.1 Aligemeine Sicherheitshinweise
2.1.1 Oximo RTS-Modul

1) Tauchen Sie das Oximo RTS-Modul niemals
in Wasser!

2) Bohren Sie das Oximo RTS-Modul niemals an!
3) Durchtrennen Sie nicht die Antenne!

4) Beschadigen Sie nicht die Antenne!

Achtung! Gefahr eines Stromschlags!

4
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2.1.2 Rohrmodul S

1) Tauchen Sie das Rohrmodul S niemals in Wasser!

2) Nie auf den Antrieb schlagen!

3) Den Antrieb nie fallen lassen!

4) Bohren Sie das Rohrmodul S niemals an!

5) Verwenden Sie das Rohrmodul S niemals
ohne das Oximo RTS-Modul! Diese zwei
Komponenten kénnen unabhangig von einander
nicht funktionieren.

2.2 Spezifische Sicherheitshinweise
2.2.1 Rollladen
Uberprifen Sie die Belastbarkeit des Rollladens
und dessen Zubehdrs.
Der Rollladen muss mit folgenden Komponenten
ausgestattet sein:
*an der Endleiste verschraubte Stopper —
feste (A) bzw. abnehmbare Stopper (B) in den
Fihrungsschienen — oder eine Endleiste, die als
Stopper fungiert,
» Hochschiebesicherungen oder feste
Wellenverbinder (C).
Stellen Sie sicher, dass der Antrieb fir
die RollladengrofRe geeignet ist, um eine
Beschadigung des Rollladens und/oder des
Somfy-Produktes zu vermeiden.
Hinweis: Fir  weitere Informationen  zur
Kompatibilitdt des Antriebs mit dem Rollladen und
dessen Zubehor, wenden Sie sich an den Rollladen-
Hersteller oder an Somfy.

Copyright © 2008-2016 Somfy SAS. All rights reserved.
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2.2.2 Hochschiebesicherungen oder feste
Wellenverbinder

- Stellen Sie nach dem Befestigen des Rollladens
ander Welle sicher, dass, wenn sich der Rollladen
in der unteren Endlage befindet, der feste
Wellenverbinder bzw. die Hochschlebesmherung
korrekt platziert ist und dass der erste Stal
senkrecht in die Fuhrungsschienen einlauft
ﬂ(raﬂ F). Veréndern Sie _%egebenenfalls die

nzahl der verwendeten Stabe, um die Stellung
der Hochschiebesicherung bzw. des festen
Wellenverbinders zu korrigieren, wenn sich der
Rollladen in der unteren Endlage befindet.

- ZiehenSiedieTabellenundMontageempfehlungen
des Herstellers der festen Wellenverbinder bzw.
der Hochschiebesicherungen zurate, um__die
fir den_jeweiligen Rollladen geeigneten Teile
auszuwahlen.

Hinweis:  Verwenden Sie mindestens 2

Hochschiebesicherungen bzw. 2 feste

Wellenverbinder, um den Rollladen an der Welle

zu befestigen.

3. Komponenten
Der Antrieb Oximo 50 S auto RTS besteht aus
zwei Komponenten, die voneinander getrennt nicht
funktionieren:

- Rohrmodul S (D),

- Oximo RTS-Modul (E).

4. Installation
Beachten Sie die in der Anleitung vorgeschriebene
Montagereihenfolge!

4.1 Montage des Oximo RTS-Moduls
Achtung! Das mitgelieferte Klebeband ist nur fiir
eine einmalige VenNendun% bestimmt! Immer das
von Somfy mitgeliefert Klebeband verwenden.
Die Verwendung von anderen Klebebandern ist
untersagt!
Hinweis: Wenn der Rollladen nicht mit einem
Flansch ausgerlstet ist, muss zusatzlich zum
Klebeband ein Befestigungsmittel, beispielsweise
Kabelbinder, verwendet werden. Das gewahlte
zusatzliche Befestlgungsm_!ttel muss das Oximo
RTS-Modul an der Seitenflache fixieren, unabhan-
gig von den Einsatzbedingungen des Rollladens.
1) Reinigen Sie die Innenseite (F) des
Rollladenkastens.
2) Entfernen Sie die Schutzfolie von dem
Klebestreifen am Oximo RTS-Modul (E).
3) Kleben Sie das Oximo RTS-Modul (E) an der
Seite des Rollladenkastens (F) fest.
Empfehlung: Fihren Sie das_Versorgungskabel
durch eine Kabeltille mit Zugentlastung am
Ausgang des Rollladenkastens.

18 Copyright © 2008-2016 Somfy SAS. Al rights reserved.
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4.2 Vorbereitung des Rohrmoduls S

1) Bringen Sie den Adapter (G) und den Mitnehmer
(H) am Rohrmodul S (D) an.

2) Messen Sie die Lange (L1) zwischen dem Kopf
des Rohrmoduls S und dem duferen Rand des
Mitnehmers.

4.3 Vorbereitung der Welle

~
1) Schneiden Sie die Welle (& > 47mm) auf die

gewunschte Lange zu.

2) Entgraten Sie die Welle und entfernen Sie die
Spane.

3) Versehen Sie die Prazisionsrohre (l), unter
Berlicksichtigung folgender MaRe, mit einer
Aussparung:

-e=4mm;|=28mm

4.4 Zusammenbau von Rohrmodul S und
Welle

Diese Vorgehensweise gilt nicht fur die

Spezialwalzenkapsel und dem Spezialmitnehmer,

die fiir besonders schmale Behange erhaltlich ist.

1) Flihren Sie das Rohrmodul S (D) in die Welle
ein.

Positionieren Sie -bei Prazisionsrohren- die
Ausklinkung auf dem Adapter.

2) Fixieren Sie die Welle mit 4 selbstschneiden-
den Schrauben (5 mm &) oder mit 4 Blindnieten
aus Stahl (4,8 mm @) an folgenden Stellen am
Mitnehmer:

- in einem Abstand von mind. 5 mm vom &dufRe-
ren Rand des Mitnehmers: L1 - 5, und

- in einem Abstand von max. 15 mm vom &ufe-
ren Rand des Mithehmers.

Achtung: Die Schrauben bzw. Pop-Niete dirfen

nur am Adapter angebracht werden, nicht am

Rohrmodul S.

4.5 Einbau des Oximo RTS-Moduls und der
mit dem Rohrmodul S ausgeriisteten
Welle

1) Bringen Sie die mit dem Rohrmodul S ausgeriis-

tete Welle (D) am Gegenlager (J) an.

Copyright © 2008-2016 Somfy SAS. All rights reserved.
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2) Stecken Sie den Stecker (K) des Oximo
RTS-Moduls (E) in das Rohrmodul S (D).
Schrauben Sie den Stecker (K) in das Rohrmodul
S (D).

3) Bringen Sie die mit dem Rohrmodul S ausgeris-
tete Welle (D) am Lager (L) an.

Bringen Sie den Federring (M) an.

5. Verkabelung

Dieses Produkt darf nur von einer Elektrofachkraft

nach DIN VDE 1000-10 angeschlossen werden.

1) Unterbrechen Sie die Spannungsversorgung.

2) Schlielen Sie den Antrieb Oximo 50 S auto RTS
gemald den Angaben in unten stehender Tabelle
an:

230V/50 Hz ~ Kabel S —
a (Braun Phase (L) 2
b |Blau Neutralleiter (N) 230 V
50 Hz
¢ |Gelb-Griin Schutzleiter (£) =

6. Inbetriebnahme

Um den Antrieb in Betrieb nehmen zu kdnnen, muss
ein RTS Funksender eingelernt werden.

Achtung! Es durfen nur ein Rohrmodul S und ein
Oximo RTS-Modul auf einmal in Betrieb genom-
men werden!

Achtung! Verwenden Sie fiir die Inbetriebnahme
keinen Funksender von Typ Inis RT/Inis RTS!

6.1 Vorabspeicherung des RTS Funksen-
ders
1) Schalten Sie die Spannungsversorgung ein.
2) Driicken Sie gleichzeitig die AUF- und AB-Taste
des RTS Funksenders,
» bis der Rollladen mit einer kurzen AUF-/
AB-Bewegung den Programmiermodus
bestatigt.

&
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6.2 Priifen der Drehrichtung

1) Driicken Sie auf die AUF-Taste des RTS
Funksenders:

a) Fahrt der Rollladen nach oben, ist die
Drehrichtung korrekt :
» Fahren Sie mit dem Kapitel ,Bestatigen der
automatischen Einstellungen® fort.
b) Fahrt der Rollladen nach unten, ist die
Drehrichtung nicht korrekt:
» Nehmen Sie folgende Schritte vor.

2) Dricken Sie auf die STOP/my-Taste des RTS
Funksenders, bis der Antrieb mit einer Auf-/
Ab-Bewegung bestatigt:

» Die Drehrichtung ist geandert.

3) DriickenSiedieAUF-TastedesRTSFunksenders,
um die Drehrichtung zu Uberprifen.

6.3 Bestétigen der automatischen Einstel-

lungen

1) Driicken Sie gleichzeitig die AUF- und AB-Taste, bis
der Antrieb mit einer Auf-/Ab-Bewegung
bestatigt.

2) Driicken Sie die STOP/my-Taste, bis der Antrieb
eine Auf-/Ab-Bewegung ausfiihrt.

» Die Endlagen sind eingelernt.

3) Dricken Sie auf die PROG-Taste des RTS
Funksenders, um den ersten Funksender
einzulernen.

» Der Antrieb bestatigt mit einer kurzen Auf-/
Ab-Bewegung.

7. Zuséatzliche Einstellungen

7.1 Lieblingsposition

7.1.1 Definition

Der Antrieb Oximo 50 S auto RTS wird vorprogram-

miert geliefert. Die programmierte Lieblingsposition

entspricht der fast vollstdndigen Schlielsung des

Rollladens (Liftungsschlitze sichtbar).

7.1.2 Aktivierung der Lieblingsposition

("my"-Position)
Lassen Sie den Rollladen 2 vollstdndige Auf-
und Ab-Zyklen bis in die obere und untere
Endlage ausfiihren, um die Lieblingsposition zu
aktivieren.

7.1.3 Anderung der Lieblingsposition

("my"-Position)

1) Bringen Sie den Rollladen in die neue
gewlnschte LieinanPosition "m¥_"—Position),
indem Sie auf die F- bzw. AB-Taste eines
RTS Funksenders driicken.

2) Dricken Sie die STOP/my-Taste, bis der Antrieb
mit einer Auf-/Ab-Bewegung bestatigt.

» Die neue Position ist gespeichert.

Bl Bestatigen )
a % = der Einstellungen

zum néchsten
b = Schritt libergehen

;

2

©O>

i

A%

=
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7.1.4 Loschen der Lieblingsposition
("my"-Position)
1) Driicken Sie auf die STOP/my-Taste
» Der Rollladen bewegt sich und halt in der
Lieblingsposition ("my"-Position).

2) Driicken Sie erneut die STOP/my-Taste, bis der \

Antrieb mit einer Auf-/Ab-Bewegung bestatigt:
» Die Lieblingsposition (,my“-Position) ist
geldscht.

7.2 Hinzufiigen und Léschen von RTS/RT
Funksendern

Die Vorgehensweise ist fir das Hinzufiigen oder |\

das Léschen eines Funksenders gleich.

7.2.1 RTS Funksender

- Nehmen Sie einen im Antrieb Oximo 50 S auto
RTS eingelernten RTS Funksender (K).

1) Driicken Sie so lange auf die PROG-Taste des

ilntgelgrnte? RTS kunksentz\erfs/A%(E bis der>

ntrieb mit einer kurzen Au ewegung (7 x

bestétigt: oschen

» Der Antrieb befindet sich jetzt in
Lernbereitschaft.

2) Driicken Sie kurz die PROG-Taste des RTS
Funksenders (L), der hinzugefiigt oder geloscht
werden soll:

» Der Antrieb bestétigt mit einer kurzen Auf-/
Ab-Bewegung.

» Der RTS Funksender istim Antrieb eingelernt/
geldscht.

7.2.2 Inis RT/Inis RTS Funksender
- Nehmen Sie einen im Antrieb Oximo 50 S auto
RTS eingelernten RTS Funksender (K).
1) Driicken Sie so lange auf die PROG-Taste des
eingelernten RTS Funksenders %(E bis der
e

Antrieb mit einer kurzen Auf-/Al wegung

bestatigt:

» Der Antrieb befindet sich jetzt in
Lernbereitschaft.

2) Stellen Sie einen Kontakt zwischen der PROG /-

Loschen * /./
§ /

Kontaktflache und der Batteriehalterung des Inis
RT/Inis RTS (M) hel
» Der Antrieb bestatigt mit einer kurzen Auf-/
Ab-Bewegung.
» Der Inis RT / Inis RTS (M) Funksender ist
eingelernt/geléscht.

~
Hmzufugen

-»l

PI[OGm

PROG

I->

e
e
L /

(G
Hinzufiigen

ﬁ
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7.3 Hinzufiigen/L6schen von RTS-Sensoren

- Um die Lieblingsposition zu aktivieren, siehe

Abschnitt ,Aktivierung der Lieblingsposition“. So

kann der Sensor genutzt werden.

Nehmen Sie einen im Antrieb Oximo 50 S auto

RTS eingelernten RTS Funksender (K).

Driicken Sie so lange auf die PROG-Taste des

eingelernten RTS Funksenders (K), bis der

Antrieb mit einer kurzen Auf-/Ab-Bewegung

bestatigt:

» Der Antrieb Oximo 50 S auto RTS ist jetzt in
Lernbereitschaft.

2) Drlicken Sie kurz auf die PROG-Taste des RTS
Sensors (N), der hinzugefiigt oder geldscht
werden soll:

» Der Antrieb bestétigt mit einer kurzen Auf-/
Ab-Bewegung.

» Der RTS Sensor (N) ist im Antrieb Oximo
50 S auto RTS eingelernt/geléscht.

7.4 Anderung der Drehrichtung

Achtung! Bei jeder Anderung an der

Installation (Ausbau der Wellenverbinder bzw.

Hochschiebesicherungen, Herausnehmen des

Rohrmoduls S aus der Welle usw.) muss der Antrieb

Oximo 50 S auto RTS auf die Werkseinstellungen

zurlickgesetzt werden und die Installation des

Antriebs wieder vollstdndig, ab dem Kapitel

LInstallation®, durchgefiihrt werden.

Die Drehrichtung kann jederzeit gedndert werden:

1) Fahren Sie den Rollladen in eine beliebige
Position. Der Rollladen darf sich nicht in der
oberen oder unteren Endlage befinden.

2) Driicken Sie gleichzeitig die AUF- und AB-Taste,
bis der Antrieb mit einer Auf-/Ab-Bewegung
bestatigt.

3) Driicken Sie die STOP/my-Taste, bis der Antrieb
mit einer Auf-/Ab-Bewegung bestatigt:

» Die Drehrichtung ist gedndert.

4) Driicken Sie auf die AUF-Taste, um die neue

Drehrichtung zu tUberprifen.

8. Bedienung und Betriebsarten

8.1 Standardbetrieb
8.1.1 Aktivierung der Lieblingsposition
("my"-Position)
Lassen Sie den Rollladen 2 vollstandige Auf-
und Ab-Zyklen bis in die obere und untere
Endlage ausfiihren, um die Lieblingsposition zu
aktivieren.

(= \
Hinzufiigen )

=0

"
%

TE
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8.1.2 Nutzung der Lieblingsposition
("my"-Position) ( ' )

- Dricken Sie kurz auf die STOP/my-Taste: =
» Der Rollladen bewegt sich und halt in der % {./E / Sm
Lieblingsposition ("my"-Position). k] / ==

1
8.1.3 Nutzung der STOPP-Funktion > <
Der Rollladen ist in Bewegung:

( l
- Dricken Sie auf die STOP/my-Taste: = D=
» der Rollladen halt automatisch an. / % » @ ﬁ
K4, ©

8.1.4 Hinderniserkennung - ! J
Die automatische Hinderniserkennung schitzt den
Rollladenpanzer vor Schaden und ermdglicht das
Entfernen der Hindernisse:

-
- Trift der Rollladenpanzer wahrend der =
Abwartsbewegung auf ein Hindernis, »ﬁ J f‘
=5 >
\_
4

» halt der Rollladen automatisch an oder SIS
» er halt an und fahrt automatisch wieder hoch. ! J
- Trift der Rollladenpanzer wahrend der N\
Aufwartsbewegung auf ein Hindernis, —

» halt der Rolladen automatisch an. S\
Vg %“f%
\m=\ \m=\

8.1.5 Festfrierschutz
Der Festfrierschutz  funktioniert ~wie  die -
Hinderniserkennung:

- Erkennt der Antrieb Oximo 50 S auto RTS einen
Widerstand, setzt er sich nicht in Bewegung, um
eine Beschéadigung des Rollladenpanzers zu
vermeiden:

» Der Rollladen verbleibt in seiner urspriingli-
chen Position.

8.2 Betrieb mit einem Sunis RTS-Sensor

Wird der Antrieb Oximo 50 S auto RTS in Verbindung mit dem Sunis RTS-Sensor
genutzt und sind die Funktion Sonnenautomatik und die Lieblingsposition aktiviert,
bewegt sich der Rollladen entsprechend der von dem Sunis RTS-Sensor gesende-
ten Informationen. Dies geschieht jedoch nicht, wenn der Rollladen sich in der unte-
ren Endlage befindet. In diesem Fall verbleibt der Rollladen in der unteren Endlage.

8.2.1 Die Sonne scheint
- Erreicht die Sonneneinstrahlung den am Sunis
RTS-Sensor eingestellten Schwellenwert, und »
dauert dieser Zustand Uiber zwei Minuten an, fahrt
der Rollladen automatisch in die voreingestellte
Lieblingsposition  ("my"-Position) (aufer der
Rollladen befindet sich in der unteren Endlage).
Hinweis: Befindet sich der Rollladen in der unteren
Endlage, bewegt sich dieser auch bei Erreichen
des eingestellten Schwellenwerts nicht.

24 Copyright © 2008-2016 Somfy SAS. All rights reserved.
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8.2.2 Die Sonne scheint nicht

- Istdie Sonneneinstrahlung schwacher als der am
Sunis RTS-Sensor eingestellte Schwellenwert,
fahrt der Rollladen nach 15 bis 30 Minuten
wieder in die obere Endlage (auBer der Rollladen

befindet sich in der unteren Endlage).

9. Haben Sie ein Problem mit dem Antrieb?
9.1 Fragen und Antworten

Stérungen

Mogliche Ursachen

Lésungen

Der Rollladen funktio-
niert nicht.

Die Verkabelung ist fehlerhaft.

Die Verkabelung tiberpriifen und ggf.
andern.

Der Uberhitzungsschutz ist aktiv.

Warten Sie, bis sich der Antrieb Oximo
50 S auto RTS abgekiihlt hat.

Das verwendete Kabel ist nicht
konform.

Uberpriifen Sie das verwendete Kabel
und vergewissern Sie sich, dass es
Uber 3 Leiter verfligt.

Die Batterie des Funksender ist
schwach.

Priifen, ob die Batterie schwach ist
und sie ggf. austauschen.

Der Funksender ist nicht kompatibel.

Die Kompatibilitét Gberpriifen und den
Funksender ggf. austauschen.

Der verwendete Funksender ist im
Antrieb Oximo 50 S auto RTS nicht
eingelernt.

Einen eingelemten Funksender
verwenden oder den Funksender
einlernen.

Es gibt Funkinterferenzen.

Die Senderanlagen in der Umgebung
ausschalten.

Der Antrieb Oximo 50
S auto RTS dreht nur
in eine Richtung.

Der Antrieb Oximo 50 S auto RTS
ist zu nah an seinen Endlagen oder
am letzten Hindernis, auf dass er
getroffen ist.

Driicken Sie auf die AUF- oder
AB-Tasten des Funksenders, um die
Blockierung des Antriebs Oximo 50 S
auto RTS zu Iésen.

Der Antrieb Oximo

50 S auto RTS ist auf
der falschen Seite des
Rollladens befestigt.

Der Einbau des Antriebs Oximo 50
S auto RTS entspricht nicht den
Beddrfnissen vor Ort.

Bringen Sie den Antrieb Oximo 50
S auto RTS auf der anderen Seite
der Welle an, setzen Sie ihn auf
die Werkseinstellungen zurtick und
nehmen Sie die Installation volls-
tandig, ab dem Kapitel ,Installation”,
neu vor.

Die Befestigung des
Rollladenpanzers
an der Welle muss
geandert werden.

Die Hochschiebesicherungen oder
die festen Wellenverbinder sind nicht
richtig montiert.

Nehmen Sie die notwendigen
Anderungen vor (Position der
Hochschiebesicherungen bzw der
festen Wellenverbinder), setzen Sie
den Antrieb Oximo 50 S auto RTS auf
die Werkseinstellungen zurtick und
fihren Sie die Installation vollstandig,
ab dem Kapitel ,Installation”, vollstan-
dig durch.

Die Lieblingsposition
ist verschoben.

Die Fahrwege des Rollladens
haben sich durch Baumassnahmen
geandert.

Warten Sie auf die automatis-

che Neueinstellung nach Ablauf
einiger Zyklen oder nehmen Sie die
Installation fiir den Antrieb Oximo 50 S
auto RTS vollstandig, ab dem Kapitel
JInstallation“, neu vor.
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9.2 Zuriicksetzen auf Werkseinstellun

Das Zurlcksetzen I8scht alle gespeicherten Funksender, Sensoren und
Llek_qllrllgsposmonen und setzt die Drehrichtung des Antriebs Oximo 50 S auto RTS
zurtick.

Achtung! Fuhren Sie die doppelte Spannungsunterbrechung nur an dem Antrieb

durch, der zurlickgesetzt werden soll!
1) Schalten Sie die Spannungsversorgung fiir die
Dauer von 2 s. aus. v
3 2 sek.

- Bewegen Sie den Rollladen, bis er auf halber /~
Hohe Tst. 1 AUs

Achtung! Keine Funksender vom Typ Inis RT/Inis RTS fiir das Zurlicksetzen auf die
Werkseinstellungen verwenden!
s\
2 AN E
2) Schalten Sie die Spannungsversorgung zwis- @‘ﬁms‘bk
chen 5s.und 15 s. ein. N ex,
3) Schalten Sie die Spannungsversorgung flr die "4 AN

Dauer von 2 s. aus. 3 AUS

4) Schalten Sie die Spannungsversorgung wieder
: v
%) 2 sek,

ein:
» Der Rollladen bewegt sich einige Sekunden

ang.
Hinweis: geﬁndet sich der Rollladen in der oberen
oder unteren Endlage, fUhrt er eine kurze Auf-/
Ab-Bewegung aus.
5) Dricken Sie auf die PROG-Taste des RTS | PROG.==
Funksenders (K): K X2
» Der_ Rollladen fiihrt eine erste Auf-/ -
Ab-Bewegung aus und einige Augenblicke
spater eine zweite.
» Alle RTS Funksender, die RTS-Sensoren
und die Einstellungen wurden geléscht.
- Befolgen Sie zur Freigabe der automatischen
Einstellung des Antriebs Oximo 50 S auto RTS
die Prozeduren des Kapitels ,Inbetriebnahme®

1

9.3 Austausch eines verlorenen oder beschadigten RTS Funksenders
Diese Funktionldscht zunéchst alle gespeicherten Funksender. Die Sensoren, die
Lieblingsposition, dieDrehrichtung sowie die Endlagen bleiben jedoch gespeichert.
Achtung! Fihren Sie die doppelte Spannungsunterbrechung nur an dem Antrieb
durch, der zurlickgesetzt werden soll!

- Bewegen Sie den Rollladen, bis er auf halber

Hohe ist. 1 AUs 2 AN 2
1) Schalten Sie die Spannungsversorgung fir die

Dauer von 2 s. aus. v AN 4
2) Schalten Sie die Spannungsversorgung zwischen *) 2 Sek. 10 Sek.

5s.und 15s. ein. \
3) Schalten Sie die Spannungsversorgung fir die | 5 AUS "4 AN

Dauer von 2 s. aus.
4) Schalten Sie die Spannungsversorgung wieder

N3
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ein:
» Der Rollladen bewegt sich einige Sekunden

lang.
Hinweis: geﬁndet sich der Rollladen in der oberen
oder unteren Endlage, flhrt er eine kurze Auf-/
Ab-Bewegung aus.
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5) Driicken Sie auf die PROG-Taste des neuen

RTS Funksenders (K), bis der Antrieb mit einer 5 /] N

kurzen Auf-/Ab-Bewegung bestatigt: Alle RTS P %» q’

Funksender sind geldscht und der neue RTS || proG.EES 9
L K|

Funksender (L) ist im Antrieb Oximo 50 S auto
RTS eingelernt.

- Befolgen Sie die Prozeduren des Kapitels
,LZusatzliche Einstellungen®, um zusétzliche RTS
Funksender hinzuzufiigen.

10. Technische Daten

Funkfrequenz 433,42 MHz

Frequenzband und maximale Leistung 433,050 MHz - 434,790 MHz
e.rp. <10 mw

Betriebsspannung 230V/50 Hz ~

Temperaturbereich -20°Cbis +60 °C

Schutzart IP 44

Max. Anzahl RTS Funksender, die eingelernt werden 12

konnen.

Max. Anzahl RTS Sensoren, die eingelernt werden 3

konnen.
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